FOLDVARI JOZSEF

A ,ZSIDONO” IDEJE ES A HAGYOMANY
TEREMTESENEK LANCOLATA
Adaptacios stratégidk miikodtetése a Mult és Jovo
folyoiratban

S kerestem azt, aki mélto tiszta szép,
Apad legyen a naszom hajnalan

Nem tudtam még —, de rad gondoltam tan.
(Varnay Zseni: Ki tegnap voltam)

Az utébbi néhany évben Magyarorszagon megélénkiilé figyelem kiséri a
20. szazad elején alkoto ndi irok munkassagat, mely érdeklédés nem csak
a feminista irodalomelméletek hazai adaptaciojanak, vagy éppen az angol-
szasz identitaselméletek térnyerésének koszonhetd, hanem annak a sajatos és
ellentmondasokkal teli helyzetnek, amit a magyar néi emancipaciés mozgal-
mak és az emancipacios torekvéseknek hangot ad¢ korabeli szerz8k objektiv
viszonyaként tartanak szamon.

Magyarorszagon ugyanis az emancipacios torekvések éppen akkor jutot-
tak igazan érvényre, amikor a politikai trendek nem hogy a liberalis demokra-
cia normarendszere felé tolodtak volna, hanem éppen ellenkezdleg:a magyar
tarsadalom etnikai és szocidlis megosztottsaga felé. Az 1920-as évek ural-
kodo¢ politikai kurzusaban, mely az els6 vilaghabort utani nacionalista és leg-
tobbszor antiszemita szélamokat erdsitette fel, kiemelt helyet foglalt el a nék
valasztdjoga, ami mar a szazadelén megjelend, tobbségiben liberalis értékek
mentén elrendezddd, a nék emancipacidjaért kiizd6 csoportok a zaszlojukra
tlztek.!

Ezzel szemben olyan de-emancipaciés folyamatok is zajlottak, mint pél-
daul a nO6k szamanak korlatozasa a felsGoktatasban. 1920-ban, abban az
évben, amikor a parlament elfogadta a nék valasztéjogat, mar megkezd6dott
a numerus clausus el6készitése. A zart szam térvénye, mely a nemzetiségek
szamaranyat irna eld a felsdoktatasban, eredetileg egy, a n6k szamat a felso-
oktatasban korlatozé rendelet tervezetén alapul, de ezt a jellegét — az antisze-
mita hangok tovabbi er6s6dése mentén — elveszitette, €s helyébe egy olyan
torvény fogalmazddott meg, amely nemzetiségek szamaranyat szabalyozta.
Ugyanakkor az akkori kurzus a zsiddsagot egyértelmiien mint nemzetisé-
get, és nem mint vallasi koz0sséget tételezte, €s zsidok oktatashoz valo jogat
- beleértve a zsid6 ndket is — erésen korlatozta.?

A nok felséoktatashoz valo joga szamos europai orszagban mar a szazad-
fordul6 6ta nem kérdés és nem kivétel ez a aldl a zsido ndk felsGoktatashoz

T M. KovAcs 1996. 487.
2 M. KovAcs 1996. 491-492.
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valo joga sem, s6t, a zsido nék emancipacios folyamatai koran, mar a 19. sza-
zad masodik felében megkezdddtek. Az, hogy egy zsidd lany egyetemre jar-
jon, Németorszagban a 20. szdzad elejére mar nem csak hogy elfogadottnak
tnt, akar a vallasos csaladokban is, hanem olykor egyenesen kivanatosnak,
hiszen a tanult német zsidd lanyok — neveltetésiikbdl, anyagi helyzetiikbol
addddan — igen kelendének bizonyultak. Az Osztrdk-Magyar Monarchia
tertiletén €16 zsido férfiak elészeretettel valasztottak part Németorszagbol.?
Ebben a sajatos politikai-kulturalis kozegben kiilonos szerepet jatszanak a
zsid6 szarmazasu néi irok.

Viszonylag kevés hazai tanulmany foglalkozik tigy a zsidd szarmazasu
ironék munkaival, mint amelyik sz6veganalizis soran egyszerre szamol a két
vilaghabort kozotti emancipacids torekvések mentén formalédo néi identi-
tassal, a hagyomanyos néi és hagyomanyos és modern zsid6 néi identitassal,
valamint mas, az els6sorban nyugat-eurdpai orszagok zsido6 identitastudatat
formald stratégiakkal, és az azokhoz val itthoni viszonyokkal. Allaspontom
szerint a zsid6 n6 konstrukcidja és/mint a modern né identitaskonstrualo lehe-
tosége alaposabb vizsgalatot kdvetel A Masik fogalom harmas iranyultsaga-
nak (A masik mint zsid6, a masik mint néi, a masik mint a zsido6 n6i) és ezen
identitaskonstrukciok bonyolult szovedékének vizsgalata a kor irodalmi szo-
vegei kapcsan megkertilhetetlen, mint ahogy az is, hogy szamoljunk a zsiddsa-
got mint etnikai konstrukciot lattatd, a kiilonbozéségek és parhuzamok tobb-
iranyt jel6lési gyakorlataiban felismerhet6 adaptacios stratégidkkal, amelyek
a Masik fogalmanak folyamatos fenntartdsa mellett az ugyanaz, ugyanolyan
fogalmait hozzak mozgasba.

Jablonczay Timea Szenes Erzsi egy kései szovege kapcsan a kovetkezd
megallapitast teszi: ,,Szenesnél a n6é nem a férfivel szemben, férfihoz képest
Masik, identitasa nem a férfiban gyokerezik. Identitdsa az irds, dnmagaval
valé szembenézés soran, irodalmi textusokon, bibliai prenarrativak soran
konstrualddik, és zsidd identitds megformalasa torténik.”*

Jablonczay megallapitasai mas, a két vilaghaboru kozott alkoto szerzok
szOovegei esetén is helytallénak bizonyulhatnak, kiilonosen a korszak zsidé
folyoirataiban megjelend szovegek tiikrében, amelyekben kimondatlanul és
kimondottan is jelen van a zsidé né etnikai-kulturalis konstrukciénak a létre-
hozasa. Eppen ezért olyan dtmeneti kettds jeldlést tartok sziikségesnek, mely
lehetévé teszi a szocialis — kulturalis — torténelmi regiszterek, a két vilagha-
bora kozotti idészakban formalodo, magukat zsidonak vald csoportok legkii-
16nb6z8bb bedllitédasanak figyelembevételét, és a zsidd nét retorikai konst-
rukcioként, ezen csoportosulasok altal mtkodtetett alakzatként tételezi fel.
Jelen irasom elsGsorban a Mult és Jové cimii folyoiratban publikald szerzék
munkaira fokuszal, azokra, akik sajat magukat a zsidé és néi mintazatok
mentén hatarozzak meg.

Fontosnak tartom hangstlyozni, hogy tanulmanyomban a ,zsid6 néit”
nem valami eleve adottként tételezem fel, hanem szigortian, egy, a két vilagha-
bort kozott megkonstrualt alakzatként, mely a kor politikai — torténelmi — kul-

3 Karran 2005. 199.
*  JaBrLonczay 2008.
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turalis eseményei altal létrehozott megosztas sziikségszeri kovetkezménye.
A zsid6 néi igy kimondatlanul is az azonossag/azonositas és kiilonbozoség/
megkiilonboztetés olyan folyamataiban vesz részt, melyek nem csak hogy
fenntartjak egy vélt eredethez fiz6d¢ viszonyukat, de jelolési gyakorlatukon
keresztiil aktivan részt vesznek ezen eredet létrehozasaban.

Zsid6 néirdl egyszerre beszélhetiink tigy, mint olyan fogalomrol, ami a kor
gyakran antiszemita, stigmatizald irasaiban miikddtetett, és gy, mint az ilyen
stigmatizaciora adott valasz kovetkeztében létrejott fogalom. Amennyiben
igényt tartunk az eredet és hagyomany vizsgalatara, nem kertilhetjiik el — ter-
mészetesen a fentiekkel egytiitt — hogy a zsidé néi fogalmat agy is tételez-
ziik, mint a korszak zsido6 folydirataiban mukddtetett, németorszagi minta-
kat kovetd, politikai — eszmei alapon konstrualt fogalmat. A két vilaghaboru
kozotti legrangosabb, a zsid6 identitast a leginkabb képvisel6 folyoirat a Mult
és Jovo, mely igen csak nagy teret ad a zsidé ndinek. A lapszamokat végig-
bongészve tgy tlinhet, a zsidd nd, zsidd asszony pozicionalasa — elsésorban a
hagyomanyhoz fiz6d¢6 folytonos viszony mentén (mint idStlen szubjektum),
valamint a modern kor kihivasaira adhaté valaszok tiikrében (mint idoben
létez6 szubjektum) — kulcsfontossagu.

Azonban a zsidé néi szubjektumnak mint konstrukciénak hangsulyos
jelenléte a korszakban nem csak ezen kettéségre torténd valaszadas proble-
matikajaként jelentkezik, hanem két, egymastdl kiilonb6z6 folyamat eredmé-
nyeként.

A Mult és Jové mintdjaul a német Ost und West folydirat szolgal, igy — ter-
mészetesen mas, a zsido identitas és torténelem kérdéseit taglald irasokkal
egyetemben — a Németorszagban mar kordbban lezajl6 zsid6 ndi emancipacio
tiikrében megjelend identitasmintazatok hazai adaptalasara torekszik. Az Ost
und West 1901 és 1923 kozott jelent meg Berlinben. A lap elsédleges célja az
volt, hogy a zsiddsag asszimilacidjat visszaforditsa, mégpedig azaltal, hogy
olyan etnikai-nemzeti identitast teremtsen, ami a keleti zsidosag és a nyugati
zsiddsagot Osszekapcsolja.® Az Ost und West-et a nyugati orszagokban olva-
sok jelents hanyada (mintegy 25%-a) n6 volt,® de lap céljai kozé tlizte azt is,
hogy a keleti orszdgokban €16 zsidosag felé zsidd német néi identitdsmodellt
kozvetitsen. A n6i olvasdk megnyeréséhez a folyodiratban megjelend, irodalmi
igényeket is tAmaszto irasok gyakran a parvenii férfi, az tjgazdag, felkapasz-
kodo zsid¢ sztereotipidit hasznositottak, akikkel erkolcsi és intellektualis folé-
nye révén szembedllithatd a , német zsido n6”.”

Ugyanakkor ha figyelembe vessziik a zsiddsag hazai helyzetét, nem csak
egy a német mintat adaptald torekvéssel kell szamolnunk, hanem a zsido
ndi identitdsanak olyan alakzataval is, amely els6sorban ellennarrativaként
muikodik: olyan sziikségszertien 1étrejové konstrukcid, mely a két vilagha-
bort kozott a hazai némozgalom altal meghatarozott magyar néihez fz6d6
viszonyok mentén pozicionalt.

5> BRENNER 1998.
BrENNER 1998. 95.
7 BRENNER 1998. 99.
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A ,zsid6 néi” alakzata igy tehat a kulturalis kurzusan beliil a hagyomany
idotlensége és modern kettds temporalitasanak (amint német minta adapta-
cidjanak mint az antiszemita torekvéseknek Kkitett) rendjében fogalmazddik
meg. Olyan jel6l6, ami az onmeghatarozasai soran identifikal, emellett pedig
ugy jelenik meg, mint egy, a marginalizalt csoportok esetében gyakran jel-
lemz6 masik Masik.

Neumann Arminné, Sass Irén programado cikkeiben e kettés jelolési aktus
igencsak szembet(ind. Az uj Szovetség cim{i cikkében Neumann Arminé: a
kovetkezoket irja:

A mai sulyos viszonyok sziikségessé tették a zsidosag tomoriilését, de
természetesnek fogjuk taldlni, hogy semmiféle egyesiiletben nem nél-
kiilozetjiik tobbé a nék kozremiikodését, kiilondsen ma, amikor politi-
kai jogokat kaptak és igy szamottevs tényezévé emelkedtek. Fokozott
mértékben igaz ez, ha a vallas mezejére 1épiink. [...] Szovetségiik leg-
f6bb tevékenysége az lesz, hogy asszonyainkat és ifjusagunkat megis-
mertessiik hitiink azon tiszta forrasaival, amelyek eddig zarva voltak
el6ttiik, hogy a kozombdsségben, sét istentagadasban megfagyott lel-
kiinket a hit izzasaval felolvasszuk s 6ket rendszeres jotékonysagra és
tarsadalmi mtkodésre szoktassuk.”®

A zsidé n6é mai hivatasa cimi irasaban pedig ezt olvashatjuk:

,A zsido nének 6siddk ota patriarchalis helyzete és befolyasa van a
csaladban, s ezt a tekintélyét kell most felhaszndlnia, hogy férjére és
gyermekire jotékony hatast gyakoroljon, hogy Oket a zsiddsag érdek-
ében sziikséges szerényebb fellépésre nevelje. [...] Mennyivel helye-
sebb lenne, ha asszonyaink nem abban latnak életcéljukat, hogy kifelé
tiindokoljenek, hanem abban, hogy vallasunk régi tradiciéinak megfe-
lelGen befelé, a csaladban, tarsasagban arra torekednének, hogy a joté-
kony szellemnek, a vallasos érzésnek terjesztoi legyenek...”?

Ugy tlinik, Neumann Arminné irdsaiban a mult és jelen sajatos viszony-
rendszert képez. Egy olyan sajatos multat tételez, melyek a kulturalis kezde-
ményezéseken keresztiil — egy magatdl értetédonek elgondolt hagyomany-
rend altal — valaszt adhat a kor kihivasaira. A néknek ebbe a folyamatban nem
elhanyagolhato, s6t, kozponti a szerepiik.

Neumanné mas cikkeiben zsidé asszony nem (csak) sajatjaként tételezett
hagyomanyrendje tiikrében definialt, hanem éppen a ,magyar asszonnyal”
valo6 viszonyaban. Az ilyen jellegli, nyilt levélszeri irasokban a megszolitott
is a nem zsiddként tételezett, magyar né.

»A magyar nék” cimii irdsaban példaul a zsid6 ndi identitdsmintazat a
magyar/ keresztény néi mintazattdl vald kiilonboztetés mentén jelentkezik.
Neumanné kiemeli a zsid6 nék dldozatkészségét, illetve a kulturalis életben

¢ Muilt és J6v6 1920. februar 27. 2-3. Dr. Neumann Arminné: Az tj Szovetség.
® Muilt és J6v6 1920. majus 21. 5. Dr. Neumann Arminné: A zsidé né mai hivatasa.
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valo aldozatkészséget vallald, segitd szerepiiket, mig a magyar asszonyok
esetében — a kereszténység markerein keresztiil teszi fel a kérdést — a keresz-
tény asszonyoknak — miként nyilvanul meg az antiszemita jelenségekben a
krisztusi tanitas a felebarati szeretetrol.

Sass Irén Uzenet a magyar asszonyoknak cimt irasa is hasonldképpen, a
,magyar asszony” mentén hozza létre a zsidé asszony alakzatat, de Sass sok-
kal inkabb a parhuzamokkal, azonossagokkal érvel az antiszemita beszédek
ellen. Sass irasaban a zsid6 identitas sokkal inkabb stigmatizalt, mint ameny-
nyire sajatként felvallalt identitas, a zsid6 asszony és magyar asszony minta-
zatok a zsid6 és magyar, mint egymast kizar6 implikaciok létrejottének trau-
m4djabol fakadnak.

A zsidé gyerek] Odahaza és az iskoldban csak azt tanulta, hogy
magyar gyerek 6 is, mint a tobbi, biiszke volt erre és biiszkén vallotta
is. Odahaza és az iskolaban csak azt tanulta, hogy szeressiik feleba-
ratainkat, mint tenmagunkat és... most egy magyar gyerek, az elsé
Osszekoccandsndl, szemébe vagja neki, hogy 6 nem magyar, csak egy
>>zs5id6<<... és a magyar gyerekek elkeriilik 6t, nem jatszanak vele.”"

A zsid6 asszony egyik irdsban sem a zsid¢é férfi mentén definidlddik,
hanem a szintén megkonstrudalt nem zsidé asszonyhoz valé viszonyaban, a
ketté kozos terében és idejében. A Masikhoz vald viszony nem a férfi-né bina-
ris oppoziciéd mentén elgondolt, hanem sokkal inkabb a zsidé-nem zsid6 bina-
ris oppozicidban, mégpedig tgy, hogy a jelenben konstrualddott kettsség
mellett mult és jovSként is meghatérozza sajat 6néllé identitasanak terét. Ugy
tinhet, a német Ost und West térbeliségének tematikajat a Mult és Jové a tem-
poralitas mentén tematizalja, mely tér és id6beli tematizacids folyamat a nem-
csak a lapban megjelend esszék, nyilt levelek sajatossaga, hanem az olykor
didaktikus, de egyértelmten irodalmi szandékkal irédott szovegeké.

Amennyiben a Mult és Jovében megragadhatod egy, a zsidé néi szerepeket
megjelold torekvés, akkor minden bizonnyal beszélhetiink egy olyan iroda-
lomrdl is, ami azon néi szerepeket népszertsiti. Es bar a szerzékben adekvat
modon jelen van egy, a zsidd néi irodalmat, mint a hagyomanyt a moderni-
tas nyelvi-retorikai stratégia altal kozvetiteni kivano igény, nem beszélhetiink
zsid6 néi irodalomrdl, hacsak nem gy, mint a Mult és Jovében helyet kapo,
sajatosan zsido noi irodalom iranti vagy. A cél a zsido néi irodalom léte, a
zsid6 ndi irodalom irasa, mely egyfeldl a lap programado cikkei mentén hiva-
tott erdsiteni egy, a hagyomany tiikrében létrejovo zsido ndi identitast, masfe-
161 pedig a korszak narrativ-retorikai sémainak hasznositasaval, parhuzamok
teremtésével, a magyar néi irok kérdésfelvetéseire torténd reflexidival létre-
hozni a zsid¢ ironé alakzatat

A Mult és Jovében publikalt miivek nem egy esetben a példazat miifajahoz
kozelitenek, mely példazatok egy eleve adottként feltételezett (a kulturalison
keresztiili), valamikoron miikoddként elgondolt etnikai-vallasi diskurzusba

10 Muilt és Jovd 1920. aprilis 16. 2-3. Sass Irén: Uzenet a magyar asszonyoknak.
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(4gy mint a zsidosag) torténd beilleszkedés példazatai, és amelyekben nyere-
séges stratégiaként a mintdul szolgald ,,zsid6 asszony” identitaskeretei jutnak
érvényre. A zsidd ndi szerepek tehat ezekben az elbeszélésekben sem a férfi-
noi kettésség mentén elgondoltak, hanem sokkal inkabb a hagyomany és a
zsidd identitas altal kecsegtetett elrendez6dés iranti vagy mentén, mely a tér-
beli és idébeli dimenzi6 irdnti elrendezddés vagya is egyben.

Példaul az ilyen iddébeliséghez vald viszony a kozponti témadja Patai Edith
Az 6ra cimi elbeszélésének. A novella egy szobai dra és egy valldsos zsido
no szinte elvalaszthatatlan, az egymashoz valé viszonyok kiilonbozéségének
azonossagainak a kozott terében kap helyet.

A hétkodznapi targyakon keresztiil abrazolt, azokba vetitett n6i szubjek-
tum gyakorta jelen van a szazadel6 irodalmdaban, Patai irasaban a haszna-
lati targy mesékre, példazatokra jellemzd antropomorfizacioja a valldsos néi
zsid¢d identitassal parhuzamos modon jelenik meg. A szoveg egyes szam har-
madik személyti elbeszéldje egy, a gondolkodas erejével felruhazott 6ra tuda-
tanak kozeli néz&pontbdl tarja az olvasé elé egy vallasos zsid6 né életutjat,
amelynek szokasait,a zsidosaganak vallasi jellegli eseményeit, ritualéit, iinne-
peit (az asszony eljar otthonrdl a templomba €és csak késén ér haza, megal-
litjak az orat az ora szamara ismeretlen okok miatt) 6ra kezdetben nem érti
meg / nem lehet részese, de egy otthoni ima soran (szemtantként) késébb
részesévé valik, a novella végre pedig az akkor mar idés asszony halalanak
patetikus abrazolasaval egyiitt a targy 1éte szintén magasztos és szent pilla-
natban, az id6 megsz{inésében teljesiil ki.

Az Ora urndje egyre gyengiilt és egyszer a szent nap el6tti alkonya-
ton megroskadt testtel tett néhany 1épést az dra felé. Reszket6 kezekkel
nyult az ingahoz, de mar nem volt ereje tobbé, hogy megallitsa az Id6t.
[...] az dreg ora elé csodalatos viziok tarultak. A nagy nyugalomban
mintha sok apré szivalaki éra ketyegését hallotta volna. Es egy fiig-
gony mogiil egy csodalatosan tiszta, aranycsengésti 6ra harangozott
feléje. Az titések sokszor csendesen, mélyen hangzottak, sokszor meg
lazasan, izgatottan, szaggatott {itemben. Egyszerre csak fehér szarnyak
suhantak meg a levegdben és fehér vilagossag aradt a fliggony mogiil.
Egy kéz megérintette az aranycsengési orat és megallitotta.”'

Patai Edit irasa — szemben a kortars ndi irok emancipacios kérdéseit fesze-
getd irdsaival — nem a paterndlis hagyomannyal szembe helyezi el magat.

A zsid6 né alakzatanak mutkodtetése a korszak cionista irasaiban rendre
visszatérd kulturalis horizonton mozog. Patai Edit szovegében a patosz, vagy
pontosabban az irodalmi nyelvhasznalat vélt patosza olyan torekvés eredmé-
nyeként mtkodik, ami a hagyomanyt a kulturalison keresztiil élné meg, igy
formalva egy kulturan, zsidé kultaran keresztiili zsido identitast, melyben a
,,2zsido n6” szerepe megfelel annak, mint amit Neumanné szovegeiben olvas-

' Ebben a témakorben itthon Zsadanyi Edit végzett kiterjed6 kutatasokat elsésorban Lesznai
Anna, Ritook Emma, Kaffka Margit irdsmtivein keresztiil.
12 Muilt és Jovd 1917. marcius, 91-92. Patai Edith: Az éra.
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hatunk. Az éra cimii sz6veg éppen ezen kidltvanyszeri(i cikkek irodalmi példa-
zata. A novella elején 1évd ajanlas miértje nem az asszonysors elszenvedésén
alapul6 szolidaritasban keresendd, hanem a valldsosként megélt hagyomany
kulturalis interpretacidjaban, mely sziikségesnek véli a sajat multjanak is re/
konstrukcidjat. Az Ora cimii novelldban tehat a Masik, vagy az Idegen nem
a tarsadalmi nemek fogalmi diskurzusaban, hanem a zsid6 identitasra vald
ratalalas gondolatisaga mentén van jelen.

Gérdos Szabina Chula, a ludmilai lany cimt novelldja a térbeliség és az
adottnak vélt kozos identitds iranti vagy problematikajara iranyitja a figyel-
met. Elbeszélésében az idegenség, a hazatlansag, a vélt kozosségi identitasat
elvesztd ndivel mutatja be az irasdban megszolitott ndi alakot. A fiatal odesz-
szai lany, Chula, arvan marad.

,Fejed kissé oldalt hajlott, bogarszemed egy pontot keresett a besur-
rano sotétben s csak azutan csendiilt fel édes gyermekhangod. Anya-
nyelveden, héber nyelven, hivtad, csalogattad haza minden dalod-
ban nemzeted gyermekét! S ha elhalt hivo szavad, gyertyagyujtasig
rendszerint néman iiltél s csak az elsé fénysugarnal kérdezted ujra
és ujra >>Bobsche, hova lettek 6k, hogy minden néta csak hazahivja
Sket? [...]<< Es mindannyiszor hangzott a Bobsched fajdalmas felelete:
>>Az élet vitte el Sket. Az Elet tartja ket fogva.<< [...] Hanyszor gon-
dolhattal e napokra odesszai iskoladban! Ha szikar tanar sunyi mosoly-
gassal mintegy hozzad beszélt népekrdl, fejlédésekrdl, szavaid eszedbe
juttattak magadat. A népek sorsat magadban érezted ismételt kiizdé-
sekkel, bukasokkal és fejlédésekkel.”*?

Chula magara marad, egy olyan kozdsségben kell lennie, amelyik Masik-
ként, idegenként kezeli. A névvaltoztatas, mint szimbolikus identitasvaltas
még nem torli el a régi, a hagyomanyat-zsiddsagat keres6 identitast, de lét-
rehoz egy olyan szerepet, amelyet Chula konstrudltként él meg, és ami csak
tovabbi fesziiltséget teremt.

,Tarsn6id elhtuzodtak toled, az idegentdl, Chulatol, a kis zsiddlany-
tol. Annyi tarsné kozott egy baratndére sem akadtal! Maganyosan jar-
tad utadat, mindig az Eletet keresve és sehol sem talélva. Csak mikor
egy uj iskola kiiszobén egy szigort hang Hellanak nevezett, kaptal tar-
sakat, kik mosolyodat irigyelték, feladatodat akartak és a pénzeden a
cukraszdaban vigan majszoltak a siiteményeket. S te elfelejtettél moso-
lyogni és adtad a feladatokat tarsasagukért és remegtél, hogy véletlen
Chulanak nevezhet és megtorheti a varazst. Mert vittek szinhazakba,
hangversenyekre, képtarakba, uzsonnakra. Vittek a csillogé Eletbe! Es
te fizettél, fizettél, hogy megmutattik az utat az Elethez. Szines lézas
lett utad. S mentél hazat keresni, mely hazadda legyen embereket, kik
vezet6id, barataid legyenek. [...] Hella félt Chulatél! [...] Es tancolt az

3 Muilt és Jovd 1920. februar 6. 9-10. Gardos Szabina: Chula, a ludmai lany.
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Eleted a billenty(ikén, mindenkinek oly vagyé almokat zeng a fiilébe,
hogy a hallgatdk karjukat tarnak a teljesiilés felé. [...] A végakkorddal
miért tint el orcad ro6zsaja hazatlan gyermekem? Tan megérezted most
az életet? Hogy most benned €l1t? Bel6led zengett? Nem olyannak taldl-
tad, amilyennek képzeleted festette? Fehérarcu Hellam, vagy tudod-e
most, miért maradtak az Eletben, kiket Chula édes hangja hidba haza-
hivott? Es hogy miért zeng most ott a Luga mentén egy mésik Chula
hiaba értetek? Es megérted-e most mar, miért lesz egyre faradtabb a
Bobsche hangja ott, abban a ludmai megtépett otthonban? Chula,
Chula, te Eletbe szakadt megtépett Chuldm!”'4

Gardos szovegében az asszimilacio nem lehet maradéktalanul nyereséges
stratégia, a szOveg az ,Eletbe” kiszakadd, a zsiddsagukként megélt mindsé-
geket otthagyo személyek tragédiakkal flitott otthonkeresésének a modelljét
allitja az olvaso elé. Gardos és Sass munkait olvasva megallapithatjuk, mind
a két szoveg tulajdonképpen megfelel a Mult és Jovo altal tamasztott zsido
asszony fogalmi kereteinek, a férfi és a néi, az emancipacio kérdéseit egyik
sem hozza jatékba, ugyanakkor az idegenséghez, térhez és id6hoz, a szubjek-
tum konstrualtkén torténé megtapasztalasahoz vald viszonyat éppen azokkal
a nyelvi-retorikai alakzatokat hasznalja, amelyeket ,nem zsid¢” kortarsaik.
Az identitaskeretek krizisének retorikai alakzatai ott vannak Ritodk Emma,
vagy akar Kaffka Margit korai elbeszéléseiben is. Az identitaskeretek krizisé-
nek okozdja rendszerint a paterndlis rend, illetve a sajat maga szamara is ide-
genként megjelend, rakényszeritett szerepekkel (anya, feleség, szeretd) vald
azonosulds lehetetlensége.

Sass Irénnek — a Mult és Jovében megjelend — Majusi alkonyat'® cimii sz6-
vegének narrativ sémai példaul kozelitenek a korban elismert néi irdk széve-
geihez. A novelldban jelen lev( fesziiltséget mar a cimben jelenlevé fogalmi
fesziiltség is implikalja. Az elbeszélés témaja egy traumatikus felismerés és
egy sajatos belatas. Egy fiatal leanynak kell azzal szembesiilnie, hogy nem
vélaszthatja Abelt, a szerelmét, kénytelen a nagymama altal neki kijelolt gaz-
dag, zsid6 fiatalemberhez hozzdmennie. A szerelem nélkiili hazassag gya-
kori témadja a kornak, ugyanakkor Sass Irén novellajaban nem is annyira egy,
a férfiak altal mikodtetett birtokld diskurzus kényszeritd erejeként nyilva-
nul meg, hanem sokkal inkdbb az 6vas/védelem sziikségszerti aktusaként,
a torvény betartatasa és az egzisztencialis biztonsag megteremtése mentén.
A novella leanyalakja a szerelem romantikus kliséi mentén definidlja viszo-
nyat, a mindent legy6z6, mindenekfelett allo elemi szerelem biztos tudataban
szall szembe nagyanyja akarataval, aki érvek helyett a vallds torvényeit hasz-
nalja fel, hogy 6todik unokajat is férjhez adhassa. Sass novellajanak érdekes,
folytonosan vibralé fesziiltségét a narratornak a nagymamahoz és Evéhoz
vald viszony adja. A paternalis torvény a novella terén beliil a zsidosag tor-
vényeként, egy zsidé né (nagymama) tigyeskedése mentén jut érvényre, nem

- Muilt és Jovd 1920. februar 6. 9-10. Gardos Szabina: Chula, a ludmai lany.
15 Muilt és Jo6vd 1920. februar 27. 5-6. Sass Irén: Majusi alkonyat.
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pedig egy, a férfi szerepld altali kényszeritd eréként. A régi né értékrendje 4ll
szemben a modern no értékrendjével.

A kényszerité erd, ami itt a torvény parancsa a szekularis tarsadalom
kényszeritd, torvényszeri maszkulin erejének a parhuzamaként 4ll, ugyan-
akkor a szoveg sejteti, mindez csak iiriigy.

A kiszemelt vlegény jémodt, szemben az Eva éltal szeretett bocherral,
igy a hazassagra vald buzditds igazi oka nem is annyira vallasi, mint ameny-
nyire evilagi: anyagi érdek. Henrik jobb partinak igérkezik, mint Abel.

Sass szovegének problematikdja, a kényszeritett hazassag €s a hazassag-
kerités témaja Tormay Cecilé, Ritook Emma, vagy éppen mas, a 20. szazad
els6 felében alkotd ndi ird szovegeiben gyakran jelentkezik, igy konnyen tala-
lunk parhuzamokat a ,magyar néi irok” szovegeiben megjelend szerepldkkel
és identitdsmintakkal. A szoveg terében megkonstrualt zsidd néi szubjektum
hasonlé problémakkal szembesiil, mint a tobbségi tarsadalom prézairodal-
manak ndalakjai.

Ugyanakkor ha Sass szovegét egyiitt olvassuk ezen szdvegekkel, vagy
a korabban mar idézett, magyar asszonyokhoz irott levelével, szem el&tt
kell tartanunk, hogy a parhuzamok megléte nem feltétlen jelenti a paterna-
lis hagyomanyon alapuld zsidé identitds megkérddjelezését. A novellaban
megjelend fiatal leany, Eva sajat valasztasra iranyuld vagya nem is a korabbi
generaciokkal, a régi ndi szerepekkel valé harcos szembenallds, sem a kor-
ban népszerti , 1j n6”' toposzanak az igérete, hanem sokkal inkabb egy olyan
adaptalt folyamat eredménye, mely a zsiddé né 1j viszonyat tételezné a hagyo-
mannyal, €s amelynek komoly el6képei ott vannak mar a 20. szazad legelejei,
németorszagi zsido emancipdcios torekvésekben.

Harriet Pass Freidenreich tanulmanyaban egyértelmiien elhatarolja egy-
mastdl az ,,Gj asszonyt” (neuer frau) és a zsido identitasara igényt tarto ,,zsido
4j nét” (die jiidische neuer frau). Noha mindkét fogalom az emancipacios
torekvésekben nyeri el jelentéseit (igy mint ndi valasztojog ,jog a tanulas-
hoz, alkalmasint a sziiletésszabalyozashoz) az 0j zsidé né nem szamol le a
zsiddsag ritusaival, szokasaival, a vallasos életvitellel, hanem — legtobbszor
egy kulturcionista stratégia altal — atértelmezi Oket. Freidenreich két élettiton
keresztiil szemlélteti az tij nd és az G zsidd né kozatti kiilonbségeket."”

Kéte Frankenthal 1889-ben sziiletett, egyetemet végzett orvos, szocialista
politikus. Frankenthal az Gij asszony (neuer frau) megtestesitéjeként reprezen-
talta sajat magat: whiskeyt ivott, dohanyzott, rovidre vagatta a hajat, illetve
gyakran férfiruhdkat 6ltott magara. Fliggetlen, egyediilalld néként élte életét,
aktiv szexualis élettel. Noha a — zsidé hagyomany szerint €16 — csaladjaval nem
szakadt meg a kapcsolata, toliik igencsak fiiggetlen életet élt. Mivel nem tant-
sitott érdekl6dést a f6z€és, a varras, illetve egyéb hazimunkak irant, hazveze-
t6n6t tartott. Es noha szadrmazdsét tekintve zsidd volt, valldsat nem tartotta.
16 A ,New Woman”/ , Neue Frau”, vagyis az ,0j asszony” idedja a 19. szazadban sziiletett meg.

A terminussal olyan feminista ideakat jelenitettek meg, amelyek egyarant szembeszalltak a

paternalis tarsadalom férfi-dominans normaival, illetve a paternalis altal pozicionalt korabbi

néi szerepekkel. Az ,4j asszonyok” Eurdpa szerte kulturalis-politikai-gazdasagi kovetelése-

ket fogalmaztak meg.
17 FrempeNrIcH 2006. 129-130.
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Ezzel szemben Rahel Gotein Staus példaul a ,,zsidé 4j asszonyt” reprezentdlta,
aki a modern emancipacios/feminista torekvéseket megprébalta Osszeegyez-
tetni a vallasi hagyomanyok altal megkovetelt normakkal.

A Mult és Jov6 ,néi témakat” érintd szépirodalmi térekvéseiben a legtobb
helyiitt éppen az 1j zsido n6 konstrukcidojanak Németorszagbol adaptalt stra-
tégiai jutnak érvényre, igy amikor hagyomany és tjszer(i szembeallasat vizs-
galjuk, nem felejthetjiik el, hogy az adaptacidés mechanizmusok kovetkeztében
az Uj zsidd ndi identitaskonstrukcid igénye mar egy létezé hagyomanyba, az
Uj zsidd asszony németorszagi gyakorlatanak hagyomanyaba agyazottan van
jelen.

Az irasok kapcsan élniink kell a gyantval: amikor az eredet (mint etnikai/
vallasi) titkrében hatarozodik meg a magyarorszagi modern zsidé né, akkor
a jelolési aktuson keresztiil nem csak a német minta alapjan teremti meg sajat
eredetét, hanem a német minta érvényesiil eredetként és hagyomanykeént.

Amennyiben pedig olvasatunk az antiszemita torekvések kovetkeztében
megkonstrudlt zsidé (néi) — magyar (ndi) oppozicidra iranyul, akkor azzal
kell szembestilniink, hogy bar hogy a mintazatok kozelitésének retorikai stra-
tégiai mentén az oppoziciok felszamolhatéva valnak, egy olyan zsid6 néi
identitas mintazata rajzoldodik el6, mely erkdlcsi folényének miikddtetése altal
folyamatosan elmozditja a Masik jelentéseit.

Mindkét olvasat messze vezet minket, egy masik masikanak masikahoz
(a végtelenig), amely a leszarmazas teremtd jellege mentén sziikségszertien
vesz részt az azonossag, kiilonbozdség jelolési gyakorlatanak véget nem érd
lancolataban.
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FOLDVARI, JOZSEF

THE TIME OF THE JEWISH WOMAN AND
THE UNBROKEN CHAIN OF TRADITION
ADAPTATIONAL STRATEGIES IN THE
JOURNAL MULT ES JOVO

It is undisputed that the emancipation of women, including Jewish women
had been more or less completed by the beginning of the 20th century.

This process had not only substantially endangered the maledominated
positions but created new identity patterns for women. Then again, the liter-
ary appearance of the ,Jewish’ Other puts the very basis of the phallogocentric
order into question and re-interprets the roles of Tradition.

In my paper, I attempt to detect to what extent such findings may be valid
regarding the works of Hungarian Jewish women writers of the first half of
the 20th century.
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